




























































































DE LITERATUUR VAN HET OUDE NABIJE OOSTEN 95 

E. SoLLBERGER; Babylonische Wijsheidsteksten - W. G. LAMBERT, ver­
taald door J. NouGAYROL; Egyptische Hymnen - A. BARUCQ; Hethietische 
Mythen - E. LAROCHE; Sumerische Mythen - S. N. KRAMER; Zuid­
Arabische Inscripties - G. R YCKMANS; Aramese teksten uit Egypte -
P. GRELOT. 

Fig. 28. Vignet uit het dodenboek van Taoeheriet. Zij wordt afgebeeld terwijl ze aren leest, 
die zij in een zak verzamelt (Leiden, Rijksmuseum van Oudheden, T 3). 

(Kunst voo1' de Eeuwigheid, afb. 11 ). 

Het eerste deel is kort geleden van de pers gekomen en doet door zijn 
voorname uitvoering en kwaliteit alle goeds verwachten voor de toekomst: 
PAUL BARGUET, Le Livre des Morts des ancient Êgyptiens ( 4to, geb., Paris, 
Editions du Cerf, 1967, 308 pag., vele tekeningen; f 42.- ). Dit eerste 
deel geeft een idee van de opzet. Het omvat een inleiding van 25 pag., die 
handelt over het ontstaan, de vorm en de inhoud van het Dodenboek, de 
betekenis van het dodengericht, de functie van de magie, de daarin voor­
komende goden en religieuze centra enz. Na een uitvoerige bibliografie -
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waarin de nederlandse bij dragen tot de kennis van het Dodenboek, van de 
hand van LEEMANS, DE BucK, ZANDEE en HEERMA v AN Voss, getuigenis 
afleggen van de belangstelling voor dit religieuze document hier te lande 
steeds gekoesterd - volgt de vertaling van de thans 192 hoofdstukken. 
De tekst wordt daarbij geïllustreerd door tientallen vignetten, door F. LE 
SA0ULT van dodenboekpapyri in het Louvre afgetekend, die de beschreven 
scènes afbeelden. Tot slot volgt een uitvoerige lijst van in het werk voor­
komende godennamen en epitheta, een lij st van plaats- en tempelnamen, en 
een zakelijke index, gevolgd door een korte hoofdstuksgewijze inhouds­
opgave van de tekst van het Dodenboek. De druk en de illustraties zij n met 
bizondere zorg uitgevoerd. Dit eerste deel, dat niet ten onrechte gewijd is 
aan wat in de inleiding genoemd wordt het "oudste en meest complete reli­
gieuze document van de oudheid", wekt de hoogste verwachtingen voor het 
vervolg. W e wensen deze wetenschappelijke onderneming, die ten doel 
heeft de belles-lettres van het oude Nabije Oosten op verantwoorde wijze in 
bredere kring bekendheid te geven, een zeer voorspoedige voortzetting toe. 

Dit eerste deel zal vooral welkom zijn bij hen die door het bezoeken 
van de met name aan de illustraties der Dodenboekpapyri gewijde tentoon­
stelling "Kunst voor de eeuwigheid" in Leiden en Brussel direct met dit 
oude document hebben kennisgemaakt. Was door de aard van de expositie 
hier de aandacht vooral gericht op de kunstzinnige illustraties der papyri, 
in dit boek kunnen zij de tekst die de illustraties draagt en zin geeft, bestu­
deren en woord en beeld combineren. 

BOEKENNIEUWS 

Gil games-epos 

K. R. VEENH0F 

Een nieuwe, aan het Gilgames-epos gewijde uitgave kwam dit jaar van 
de pers van W. Kohlhammer Verlag, Stuttgart ( een uitgeverij die zich o.a. 
verdienstelijk heeft gemaakt door de publicatie van de Urban-bücher, een 
reeks wetenschappelijke pocketboeken, waarvan er vele gewijd zijn aan 
onderwerpen uit het Oude Nabije Oosten 1 ): HARTMUT ScHMÖKEL, Das 

1) In de reeks Urban-Bücler verschenen o.a. M. A. BEEK, Geschichte Israels ; R. PETERS, 
Geschichte der Türken; G . WIDENGREN, Mani und Manichäismus; F. GABRIELI, Geschichte 
der Araber; S. MoSCATI, Die Altsemitischen K ulturen; H . SCHMÖKEL, Das Land Sumer; 
E. ÜTTO, Ägypt'en, der Weg des Pharaonenreiches; en W. HINz, Das Reich Elam, alle uit­
stekend gedocumenteerd, en in prijs variërend tussen f 5.- en 8.- . In een vroeger nummer 
van ons bulletin vroegen we reeds aandacht voor een ander boek van de laatste auteur: 
W. HrNZ, Zarathustra, dat leven en leer van deze iraanse godsdienststichter tekent en inter­
preteert, met name aan de hand van de Gathas van de prof eet, waarvan een nieuwe vertaling 
wordt geboden (271 p., 10 pl. , f 25.-) . 
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Gilgamesj Epos. Eingeführt1 rhythmisch übertragen und mit Anmerkungen 
versehen (1967, 8vo, geb. , 130 pag., 4 pl., prijs f 23.- ). De auteur, bekend 
door verscheidene publicaties op het gebied van het oude Mesopotamië, 
welke zich ten dele tot een wij der publiek richten, biedt in dit boek een 
duitse vertaling van het epos in vijfvoetige jamben, voorzien van een inlei­
ding en verklarende opmerkingen als noten onder aan de pagina. De opzet 
is het epos begrijpelijk en tegelijk dichterlijk aansprekend te maken voor de 
niet-vakman. De "übertragung", gebaseerd op de bestaande vertalingen, is 
zorgvuldig gedaan, en laat zich goed lezen. De noten geven welkome infor­
matie, hoewel niet steeds daar waar men dit zou verwachten. In hoeverre 
een dergelijke poetische en metrische weergave de voorkeur verdient boven 
een nauwkeurige, en toch allerminst saai prozaïsche vertaling als van Prof. 
DE LIAGRE BöHL (Het Gilgamesj Epos4) of van SCHOTT-VON SODEN (Das 
Gilgamesch Epos1 in Reclam-Serie nr. 7235, prijs slechts f 2.- ) is een 
kwestie van persoonlijke smaak en eventuele voorkeur voor de nauwkeuriger, 
echte vertalingen. Jammer is alleen dat ScHMÖKEL niet ten volle verwerkt 
heeft wat door de intensieve studie van de laatste tien jaar aan nieuwe kennis 
over het epos beschikbaar is gekomen ( nieuwe tekstgedeelten en gecorrigeer­
de lezingen) . Dit betreft vooral het 4e, 5e, 6e, 7e en l0e tablet. Men moet 
constateren dat de in de bundel Gilgame'f et sa Légende (Parijs 1960, resul­
taat van een aan dit onderwerp gewijd congres van Assyriologen) vervatte 
teksten en resultaten niet steeds gebruikt zijn . Het op pag. 51 als kol. V 
van tabl. 4 gegeven fragment behoort, zoals in deze bundel bewezen, tot 
tablet 5, terwijl er van "Chuwawas Wächter" sindsdien geen sprake meer 
kan zijn, daar Chuwawa zèlf de wachter is. De door R. FRANKENA in deze 
bundel gegeven aanvullingen en correcties op het zesde tablet vindt men 
evenmin terug, getuige de als aanvullingen aangemerkte vertalingen, waar­
van de, soms afwijkende, originele tekst thans bekend is. Dit betreft vooral 
de regels 80 e.v., terwijl ook de tekst na 113 beter bekend is. Het in r. 122v. 
naar onzekere aanvullingen beschreven optreden van de hemelstier, is thans 
door de oorspronkelijke tekst bekend, die duidelijk maakt dat de stier door 
zijn snuiven en briesen geweldige kuilen in de grond doet ontstaan, waarin 
de bewoners van U ruk bij honderden doodvallen. Enkidu weet er echter 
tijdig weer uit te springen en de strijd met de stier aan te binden. Dat de 
auteur de eind 1965 gepubliceerde fragmenten van het Epos (W. G. LAM­
BERT en A. R. MILLARD, Cuneiform Texts ... British Museum 1 deel 46 nr. 
16-35) en het zeer recent gepubliceerde stuk uit Ur (C. J. GADD, Some 
Contributions to the Gilgamesh Epic1 in: Iraq 28, 1966, p . 105-212, bevat­
tende een gedeelte van tablet zeven) niet kon verwerken spreekt vanzelf. 
Dit houdt echter in dat zijn editie qua tekst weinig meer biedt dan de Reclam-
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editie. Het wachten blijft voorlopig op de door W. G. LAMBERT toegezegde 
editie van het Epos. Voor de sumerische Gilgamesj-verhalen, waaraan in dit 
boek weinig aandacht is geschonken, kan men zich informeren in S. N. 
KRAMER, The S umerians ( 19642, passim, zie index), voor een overzicht over 
de recente Gilgamesj-literatuur is te verwijzen naar L. MATOUs, Bibliotheca 
Orientalis 21, 1964, p. 3-10. Het voor enkele jaren bij de opgravingen te 
Ugarit ontdekte Gilgamesj-fragment - de zondvloedgeschiedenis betreffen­
de - zal binnenkort door J. N OUGA YROL worden gepubliceerd in het lang 
verwachte deel U garitica V. 

Society for Old Testament Study} 1917-1967 

Vijftig jaar geleden werd in Engeland opgericht de Society for Old Testa­
ment Study. Dit geleerde gezelschap, o.a. bekend door zijn jaarlijkse Book­
list ·( een critisch overzicht van de publicaties op O .T.isch gebied) en als 
uitgeefster van veelgebruikte werken als The Old Testament and Modern 
Study (1 9612, Oxford Paperback) , and Documents from Old Testament 
Times ( 1958), publiceerde ter gelegenheid van zijn vijftig jarig bestaan een 
omvangrijk werk Archaeology and Old' Testament Study} edited by D. WIN­
TON THOMAS ( Oxford University Press, 1967, 8vo, geb., XXXII + 493 
pag., 2 kaarten, 19 pl., 12 fig., 1 chron. uitsl. tabel). Het doel van dit boek 
is hun die zich professioneel of om andere redenen bezig houden met het 
O.T. een up-to-date overzicht te geven van de betekenis der archaeologische 
ontdekkingen voor de studie van het O.T. Dit doel wordt verwezenlijkt 
door een overzichtelijke, compacte beschrijving en waardering van de ont­
dekkingen gedaan in de voornaamste vindplaatsen van het oude Nabije 
Oosten, althans voorzover deze om historische of andere redenen voor de 
student van het O.T. van belang zijn. Hoewel ook aandacht wordt geschon­
ken aan geschreven documenten (b.v. texten uit Alalab, Ugarit, Nuzi, El­
Amarna enz.), ligt de nadruk op de arch~eologische vondsten. De bij dragen 
geven een algemeen beeld van de archeologische geschiedenis van de bewuste 
plaats, waarbij echter de perioden uit de pre-israelitische tijd iets beknopter 
worden behandeld, en gepoogd wordt de archaeologische, topografische, his­
torische en culturele gegevens binnen het raam van wat uit het O.T. bekend 
is te plaatsen. Bepaalde vondsten geven soms aanleiding tot een meer gede­
tailleerde analyse van een probleem; dit is vooral het geval bij de aan niet­
palestijnse vindplaatsen gewijde artikelen. Deze bieden de gelegenheid een 
meer algemeen overzicht te geven van de relaties tussen Israel en zijn buur­
landen. Het artikel over Nuzi schenkt speciale aandacht aan de Churrieten 
en de overeenkomst tussen gebruiken uit de Nuzi-teksten en die overgeleverd 
inzake de patriarchen; het artikel over Thebe bevat een nieuw onderzoek van 
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de egyptische zg. ,,vervloekingsteksten", dat over El Amarna geeft een over­
zicht van het bapiru-probleem. De volgende plaatsen komen aan bod: El­
Amarna (F. F. BRUCE); Thebe (M. NoTH); Babylon (H. W. F. SAGGS ); 
Nimrud (M. E. L. MALLOWAN); Nuzi (C. J. MULLO WEIR); Ur (C. J. 
GADD); Bogazköy (0. R. GuRNEY); Alalakh (D. J. W1sEMAN); Mari ( A . 
PARRoT); Ugarit (J. GRAY); Beth-Hakkerem ( = Ramat Rachel, Y. AHA­
R0NI); Beth-Sjan (G. M. FRITZGERALD); Beth-Sjemesj ·(J. A. EMERTON) ; 
Debir ( = Tell Beit Mirsim, W. F. ALBRIGHT); Engedi (B. MAZAR); 
Gibeon (W. L. REED); Hazor (Y. YADIN ); Jericho (K. M. KENYON); 
Jeruzalem (D. R. AF-THOMAS); Lachisj (0. TUFNELL); Megiddo 1(J. N . 
ScHOFIELD); Mizpa (D . DIRINGER); Samaria (P. R. AcKROYD); Sichem 
(G . E. WRIGHT); Tirzah (R. DE VAux); De Negev (Y. AHARONI); Filistea 
(T. C. MITCHELL); het Overjordaanse (N. GLUECK). De selectie van de 
plaatsen is voluit representatief en geeft een goed overzicht van het gehele 
historische toneel ; slechts de Phoeniciërs en de Arameërs komen niet geheel 
tot hun recht, wat zeker voor de laatste zal samenhangen met het feit dat 
moeilijk een representatieve, archaeologisch onderzochte vindplaats valt te 
kiezen, waaraan een analyse kan worden verbonden. De uitgever heeft, zoals 
uit de inhoudsopgave blijkt, de medewerking gevonden van vele zeer des­
kundige medewerkers, veelal zelf bij de opgravingen van de bewuste plaatsen 
ten nauwste betrokken, zodat men eerstehands informatie krijgt. De bijdragen 
zijn kort en overzichtelijk, up-to-date en weinig speculatief: de opzet is 
feiten weer te geven en zo mogelijk te interpreteren. Uiteraard zal er over 
diverse punten verschil van mening bestaan, en ontmoet men soms enigszins 
achterhaalde opinies. Het artikel over Mari, dat nogal kort is uitgevallen 
en waarin men een bespreking van het probleem van de Amorietische per­
soonsnamen ( en taal) mist, vermeldt opnieuw de zg. dawidum} als naam­
genoot van David, terwijl als betekenis van het woord reeds verscheidene 
jaren geleden "nederlaag" werd vastgesteld. Dat neemt niet weg dat dit 
boek een zeer geslaagd project is, dat door zijn goed leesbare, betrouwbare 
inhoud, door de vele bibliografische verwijzingen, indices en kaarten, een 
waardevolle gids is in het moeilijke gebied der archaeologie, waar de oor­
spronkelijke gegevens dikwijls over vele artikelen, voorlopige en definitieve 
rapporten, en boeken zijn verspreid. Oudtestamentici, archaeologen, maar ook 
predikanten, leraren en vele anderen zullen de Society voor dit jubileum­
geschenk dankbaar zijn, dat gezien de uitvoering en omvang niet duur kan 
heten (f 38.- ). 

Geografie -van Palestina 

Een ander belangrijk boek voor wie zich rn Palestina interesseert, maar 
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dat iets meer op de vakman is afgestemd is The Land of the Bible. A histo­
rica! Geography, van YoHANAN AHARONI (London, Burns and Oates, 196G, 
8vo, geb., XIV + 409 p., 34 kaarten, f 32.-). In dit, door A. F. RAINEY 
uit het Hebreeuws vertaalde werk, geeft de israelische archaeoloog en histo­
ricus een samenvatting en indringende analyse van alle topografisch en his­
torisch-geografische gegevens, geput uit archaeologische en epigrafische 
bronnen ( uit Palestina, Egypte, Assyrië-Babylonië, Syrië enz. ), welke be­
trekking hebben op Palestina tijdens de Kanaanitische en Israelitische periode, 
d.w.z. ruwweg tussen 2000 en 400 v. Chr. Voor een gebied als Palestina, 
waardoor van oudsher de voornaamste verbindingswegen van het oude 
Nabije Oosten liepen, is een grondige kennis van de historische geografie 
een conditio sine qua non voor een betrouwbare geschiedbeschrijving en 
interpretatie der gebeurtenissen, een conditie die in dit boek eigenlijk voor 
de eerste maal, voor zover het materiaal dit mogelijk maakt, wordt vervuld. 
Het boek, dat een omvangrijke hoeveelheid literatuur en gegevens verwerkt 
zal een onmisbaar handboek worden en een uitgangspunt voor verder onder­
zoek. Het valt uiteen in twee delen. Het eerste is een beschrijving van het 
land en zijn verschillende onderdelen ( vlakten, bergland, Jordaanslenk, 
overj ordaanse hoogvlakte; wegen, verbindingen, wateren; grenzen) , gevolgd 
door een beschrijving van de ter beschikking staande bronnen, en afgesloten 
met een hoofdstuk over de toponomie, waarin de structuur, continuïteit en 
overdracht van geografische namen en de methoden ter identificatie van een 
ruïne worden behandéld. Het tweede deel analyseert het historisch-geografi­
sche materiaal aan de hand van de belangrijkste historische ontwikkelingen 
en exact dateerbare gebeurtenissen, eerst voor de Kanaanietische ( vooral 
tegen de achtergrond van de Egyptische overheersing en invloed), en ver­
volgens voor de Israelitische periode ( vanaf de uittocht tot de Perzische 
tijd). Het slot van het boek wordt gevormd door een zeer uitvoerig chrono­
logisch overzicht in tabel-vorm; een lijst van tells en hun ligging en eventuele 
identificatie 1( 14 pag.); een index van verwijzingen naar bijbelteksten, en een 
index van geografische namen. Het is met zijn 34 getekende kaarten royaal 
uitgegeven door Burns and Oates, te Londen. 

Architectuur van het Oude Nabije Oosten 

Architecture in Ancient Egypt and the N ear Bast is een studie van 
ALEXANDER BADA WY ( Massachusetts Institute of Technology, Cambridge, 
Mass., 1966, gr. 8vo, geb., 246 p., 38 fig., prijs f 35.-) . De auteur, die 
een uitgebreide studie heeft geschreven van de egyptische architectuur, en 
speciale onderzoekingen verrichtte over tal van detailpunten ( stadsplanning, 
architectonische ontwerpen, huizenbouw, methoden van bescherming tegen 
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hitte), heeft zich in dit boek de grootse taak gesteld de gehele architectuur 
van Voor-Azië en Egypte te analyseren in zijn ontwikkeling en structuur 
en onderling te vergelijken, ten einde het speciale van iedere cultuur te 
ontdekken en een overzicht te bieden van de architectonische conventies en 
opvattingen in de prehellenistische wereld. Dit onderzoek wordt uitgevoerd 
door achtereenvolgens in de verschillende cultuurgebieden (Egypte p. 3-72; 
Mesopotamië 75 -119; Klein-Azië en Noord-Syrië, 120-146; De Levant ( = 
Syrië-Palestina), 147-178; Elam en Perzië, 179-189; en Cyprus p. 190-202) 
de categoriën: steden, huizen, paleizen, tempels, graven, vestingen, bouw­
materiaal en bouwstijl de revue te laten passeren, aan de hand ca. 400 kleine 
plattegronden, bijeengebracht uit de vakliteratuur. De twee slotcapita behan­
delen achtereenvolgens "Het oude Nabije Oosten en de Aegeïsche Wereld" 
en "Een chronologische synopsis" . Dit laatste caput geeft een dwarsdoor­
snede door het materiaal en toont de geconstateerde ontwikkelingen, die 
worden vastgelegd in een tabellarisch overzicht dat laat zien waar en wan­
neer bepaalde architectonische karacteristica in de verschillende culturen 
optreden. Het is onmogelijk hier nader in te gaan op de inhoud van dit veel 
omvattende werk, waarin de schrijver toont het materiaal grondig te be­
heersen en duidelijk te kunnen presenteren. Wie, b.v. door de lectuur van 
het artikel van TH. A. BusINK, Les Origines du tempte de Salomon (JEOL 
17, 1963, p. 165-182), enigszins op de hoogte is van de soort problemen 
waarmee een "Bauforscher" te worstelen heeft en geboeid is door het belang 
van dergelijk onderzoek, zal dit goed gedocumenteerde boek op de juiste 
waarde weten te schatten. 

Nederlandse boeken over het oude Nabije Oosten 

In de door Elsevier uitgegeven nederlandse versie van de reeks "De 
vroegste beschavingen" zijn weer twee delen verschenen. C. ALDRED behan­
delt Egypte tot aan het einde van het Oude Rijk ( 1967, 142 p., 136 ill., vele 
in kleur). Het boek beschrijft Egypte gedurende de prehistorische perioden 
en het Oude Rijk, van ca. 5000 v. Chr. tot ca. 2160 v. Chr. Aan de hand 
van de vele goed gekozen illustraties geeft de auteur een goed overzicht van 
de kunstzinnige voortbrengselen van de prehistorische culturen (Fayoem A, 
Merimde, El-Badäri, El-Amra, el-Gerza, Negada) met als hoogtepunten van 
kunst de fraai besneden messehef ten en paletten, en van de kunst van 
het Oude Rijk (gebruiksvoorwerpen, tempels, pyramiden, sculptuur, reliefs 
en sieraden). Het goed leesbare boek combineert voordelig tekst en illustra­
ties, al kan het minder in details treden dan W. EMERY's Archaic Egypt, dat 
ook een bredere opzet heeft. In de bibliografie zijn verscheidene ned. ver­
talingen van boeken opgenomen1 maar niet die van EMERY' s bovengenoemde 
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boek ,(Aula-reeks) en het andere ned. boek dat zich rechtstreeks met deze 
cultuurperiode bezig houdt, H. AssELBERGH's Chaos en Beheersing. Docu­
menten uit aeneolithisch Egypte. Ook ontbreekt W. H AYES, Most Ancient 
Egypt . Chicago 1966. 

W. CuLLICAN geeft in woord en beeld een uiteenzetting over D e K oop­
lieden van de Levant. De Feniciërs en andere zeevarende volken aan de 
oostelijke kusten van de Middellandse Zee (1967, 142 p. , 138 ill., vele in 
kleur). Dit boek bestrijkt een enorm gebied, zowel naar tij d als plaats, en 
dit brengt mee dat de auteur gedwongen is tot kortheid, wat soms leidt tot 
simplificaties en onvolledigheid bij de beschrijving van een cultureel en 
historisch zeer gecompliceerde periode (2e mill. v. Chr., begin le mill.) . 
Tegen de achtergrond van de grote wereldrijken als Egypte en de Hethieten 
tekent hij de kunstzinnige en commerciële prestaties, onderlinge beïnvloeding 
en concurrentie van Phoeniciërs ( inclusief de oudere geschiedenis van By­
blos), U garit, Cyprus, de Filistijnen, Arameërs, Israelieten en Grieken in de 
wereld van Voor-Azië en de Middellandse Zee. Er zal zeker verschil van 
gevoelens zijn over conclusies van de auteur, en het moderne onderzoek 
zal telkens tot herzieningen en nieuwe opvattingen aanleiding geven (b.v. 
inzake de Filistijnen, waarover de laatste jaren zeer veel wordt gepubliceerd). 
Het is zijn verdienste een goed leesbaar overzicht te hebben gegeven van 
deze belangrijke en moeilijk grij'pbare geschiedsfase aan de hand van een 
reeks in breder kring veelal minder bekende afbeeldingen. 

Een derde nederlandse uitgave is G. GARBINI' s De Oude Wereld1 ver­
schenen in de reeks Gaade's wegwijzers door het rijk der Kunst, uit het 
engels vertaald door Drs F. R. A. HENKELS (Den Haag, 1967, 4to, geb., 
176 pag., met 200 ill., waarvan de helft in kleuren, prijs bij intekening op 
de serie f 23.- ; los: f 29.50). Dit boek is een bizonder fraaie uitgave, 
mooi gedrukt met een collectie schitterende illustraties. Het behandelt de 
kunst van het Oude Nabije Oosten, inclusief Egypte in één band. Dat 
betekent niet dat het oppervlakkig is of zich enkel beperkt tot hoofdzaken. 
De auteur geeft een goed leesbaar overzicht van de kunstuitingen der voor­
naamste culturen en rijken, met waardevolle analyses, al moet hij zich telkens 
beperken. Het is een goed handboek b.v. voor de middelbare school en een 
inleiding voor wie zich degelijk wil oriënteren. De illustraties zijn voorzien 
van niet al te beknopte onderschriften en vullen de tekst goed aan. Enkele 
gebieden ontvangen weinig aandacht, zoals Luristan en U rartu ( voor de 
kunst uit dit rijk kan men niet volstaan met een verwijzing naar de gouden 
beker uit Hasanlu). Waar de auteur van de beschrijving en analyse der 
kunstproducten overgaat op interpretatie of waar hij bepaalde beschavingen 
typeert, zijn wel eens vraagtekens te zetten (zo b.v. bij de paragraaf: 



BOEKENNIEUWS 103 

,,De sumerische Beschaving" op p. 9). Hij hanteert soms een eigen termino­
logie, b.v. door te spreken van "Overgangstijd" voor Mesopotamië tussen 
3000 en 2700 v. Chr., en laat de neobabylonische periode in zijn chron. 
schema al ca. 1200 v. Chr. beginnen. Ook de chronologie zelf bevredigt niet 
steeds; ondanks alle verschil van inzicht kan men niet zeggen dat het 
hethietische rijk zich in de 19e en 18e eeuw v. Chr. tot Babylon uitstrekte 
(p. 170). De daar voorkomende "lijst van volken en culturen" bevat trou­
wens meer onaanvaardbare simplificaties en onjuistheden, of onbewezen 
veronderstellingen, zoals dat de Amorieten in de Isin-Larsa periode de 
semitische taal in Babylonië invoerden :( een taal die er minstens 600 jaar 
eerder reeds werd gesproken!), of dat de Filistijnen uit Anatolië afkomstig 
zouden zijn. 

Deze schaduwzijden doen aan de waardering voor dit boek als kunst­
geschiedenis niet af, al is het jammer dat het hierdoor ontsierd wordt. 

In alle drie de nederlandse boeken is wel het een en ander op de vertaling 
aan te merken, al lijkt mij die van het laatste werk het zorgvuldigst. Overal 
merkt men duidelijk dat het vertalingen uit het engels zijn, b.v. door de 
handhaving van engelse transcripties van vreemde namen: kh voor onze ch 
( Alalakh), sh voor ons sj ( in Kish, Shalmaneser, Lagash), of het gebruik 
van Sennacherib voor Sanherib. De transcriptie der oude namen en de chro­
nologische terminologie is blijkbaar steeds een probleem en bron van druk­
fouten, terwijl er ook steeds apert onjuiste vertalingen te vinden zijn, zo b.v. 
"fluitvormige beker", als vertaling van "fluted", dat niet op de vorm maar 
op de versiering slaat, en te vertalen is met "gecanneleerd". We dringen 
nogmaals aan op deskundige controle bij vertalingen van boeken op zulke 
gespecialiseerde gebieden. 

Woordenboek der Oudheid 

Van het in Phcmix XI (1965) p. 287 aangekondigde door de Fa. Romen 
en Zonen te Roermond uitgegeven Woordenboek der Oudheid, zijn thans 
drie afleveringen verschenen. Het gehele werk, dat ca. 8 afleveringen zal 
omvatten, is thans gevorderd tot het trefwoord Claudius ( col. 672) . De 
prijs van dit voortreffelijk gedrukte werk bedraagt f 11.25 per aflevering. 
We herinneren er nogmaals aan dat het doel van dit werk is de klassieke 
Oudheid, de wereld van de Bijbel, het Oude Nabije Oosten, Arabië en Egypte 
door middel van trefwoorden voor het eerst in één Woordenboek te bestrij­
ken, waarbij als chronologische grens ca. 500 n. Chr. wordt aangehouden. 
In de redactie is een wijziging opgetreden, die één van de gebieden, welke 
voor onze leden van belang is betreft: Prof. Dr. M. A. BEEK verzorgt het 
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aan het Oude Testament en Palestina gewijde gedeelte, terwijl tot de redactie 
is toegetreden Prof. Dr. PH. HouwINK TEN CATE, wiens gebied het Oude 
Voor-Azië is. De artikelen betreffende het oude Arabië worden verzorgd 
door Prof. Dr. G. RYCKMANS. Prof. VERGOTE is de redacteur en schrijver 
van de bijdragen over het oude Egypte. Die welke het oude Mesopotamië 
behandelen worden vanaf de derde afl. door G. VAN DRIEL en K. R. VEEN­
HOF bijgedragen. Ook voor andere gebieden en speciale bijdragen, welke niet 
direct de interessesfeer van ons Genootschap raken, worden, zo nodig spe­
ciale medewerkers aangetrokken. We wensen dit werk, dat hopelijk zal uit­
groeien tot een onmisbaar handboek, voor wie zich snel en betrouwbaar wil 
oriënteren op een zo uitgestrekt gebied der geschiedenis en cultuur, een 
voorspoedige voortgang toe. 

K. R. VEENH0F 


